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An mein Vaferland!

O mein Heimatland! O mein Vaterland,
Wrie so innig, feurig lieb ich dich!
cSaﬁé'n/?e Ros’, ob jede mir verblich,
Dufleff noch an meinem oden Otfrand:
Ilein Heimatland, mein Schwerserland, mein Vaterfand!

Als ich arm, doch froh, fremdes Land durchfirich,
Honigsglans mit deinen Bergen maf,
‘(hronenfiitter bald ob dir vergaf;
Wie war da der Dettler flols auf dich.

Als ich fern dir war, o Helvetial
Fafite manchmal mich ein tiefes Leid;
Doch wie kehrte [chnell es [ich in Freud,
QWenn ich ernen deiner cJ6hne [ah!
Helvetia, mein Hermatland, mein Vaterfand:

O mein Heimatland, all mein Suf und Hab'/
Wenn dereinfi mein banges cJtindlein kommf,
Ob ich cJeswacher dir auch nichts gefrommt:
Jicht verfage mir ein flilles Srab.

Werf rich ab von mir dies mein Sfaubgewand,
Deten will jch dann su Goft dem Herrn:
wloaffe fEraklen deinen [chonflen cftern
QGeder auf mein irdifch Vaterland !
Aufs cJehweiserland, mein Heimatland, mein Vaterland!

Gottfried Keller.
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Dr. Giuseppe Motta (Tessin)
geb. 1871, seit 1912 i. Amte.

E. Schulthess
(Aargau)
geb. 1868, seit 1912 i. Amte.

~ Y Dr. A. Hoffmann
4 (St. Gallen)
geb. 1857, seit 1911 i. Amte.

Dr. Eduard Miiller
(Bern) "
geb. 1848, seit 1895 i. Amte

Louis Perrier
(Neuenburg)
zeb. 1849, seit 1912 i. Amte,

Dr. Ludwig Forrer (Ziirich)
geb. 1845, seit 1903 i. Amte.

Camille Decoppet (Waadt)
geb. 1862, seit 1912 i. Amte.
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Motto: Anschauung ist das absolute
Fundament aller Erkenntnis.
(Pestalozzi)

Pe(talozzi-Kalender

zum taglichen Oebraudy fir die Schmweizer Jugend
und zur Crganzung des Unterridytes.

Begrindet oon Bruno Kaiser, Bern.

Jahrgang
1013

Diefer Kalender qgehort:

...................................................................................................................

.......................................................................................................................

Derlag Kaifer & Co., Bern

Alle Rechte auf Inhalt, Titel, Ausstattung und Anordnung des Kalenders
sind gesetzlich geschiitzt. '

Der Pestalozzikalender erscheint in Spezialausgaben fiir Schiiler und Schiile-

rinnen und auch in franzésischer Sprache unter dem Titel: ,,Almanach Pestalozzi

pour la jeunesse de Ia Suisse franegaise‘’. Letztere Ausgabe sei auch deutschen
Schiilern hoherer Klassen bestens empfohlen. Fr. 1.60.



Vorwort zur zweiten Auflage.

Viele hervorragende Padagogen und bekannte Schweizer Staatsminner haben
"den Pestalozzi- Kalender bei seinem ersten Erscheinen auf das wirmste empfohlen.

Sie erkannten in dem kleinen Werke die hohen Ziele, die wir uns bei der
Herausgabe gestellt hatten.

Wir wollten der Schweizerjugend ein Buch verschaffen, welches sie in ihren
Schularbeiten unterstiitzt, ihr Wissen erweitert, und das ihr Verlangen nach
berechtigten Liebhabereien und Spielen befriedigt: Liebhabereien und Spiele,
die mit der Schule dazu beitragen, dem Vaterlande eine gesunde, tiichtige
und fréhliche Generation zu erziehen.

Wenn wir die neue Ausgabe mit ungefdhr 300 Illustrationen ausstatteten,
so glaubten wir im Sinne der Worte Pestalozzis zu handeln: Anschauung ist
das absolute Fundament aller Erkenntnis.

Vorwort zur fiinften Auflage.

Obschon ,,nur ein Schulbuch*, hat sich der ,,Pestalozzi-Kalender* die
Herzen der Schweizer Jugend im Sturme erobert; Jahr fiir Jahr haben
sich seine Freunde um Zehntausende vermehrt. Schwer ist es heute, ein
Schweizerdorf zu finden, wo das Buch nicht verbreitet, oder einen verlassenen
Weiler aufzustobern, wo es noch nicht hingekommen ist. Aus iiber 3000
Ortschaften der Schweiz sind den Herausgebern von Kalenderbesitzern im
Laufe des vergangenen Jahres Beitrage und Ritsellosungskarten zugegangen,
und in gar manchem Briefchen steht zu lesen: ,,Der Pestalozzikalender ist mein
liebstes Weihnachtsgeschenk, er ist mein bester Freund, er ist mein taglicher
Berater, er hilft mir die Schuiaufgaben machen, er ist einfach prichtig, ich
mag es nicht erwarten bis ich den neuen Jahrgang geschenkt bekomme,*

Auch vergangenes Jahr haben sich viele um das Erziehungswesen ver-
diente Manner voller Anerkennung iiber das Buch ausgesprochen. Durch
diesen Erfolg gestirkt, haben die Herausgeber geleistet, was in ihren Kraften
stand und was die neuerdings grissere Auflage gestattet. Sie waren bestrebt,
das Buch in jeder Beziehung zu verbessern, damit es zu den alten Freunden
neue erwerbe und in die Herzen aller recht viel Freude und Sinn fiir das
Schoéne und Gute side.

Vorwort zur sechsten Auflage.

Wir hatten die letztjihrige' Auflage des Pestalozzi-Kalenders gegeniiber
dem Verkaufe des Vorjahres um 10,000 Exemplare vermehrt und glaubten,
damit geniigend fiir neue Freunde des beliebten Buches vorgesorgt zu haben.
Es war dies ein Irrtum; schon kurz nach Neujahr war unser Vorrat erschépft
und mehrere tausend Kiufer konnten nicht mehr befriedigt werden. Der
alle Erwartungen iibertreffende Erfolg hat uns veranlasst, die diesjihrige Aus-
gabe noch reicher auszustatten als bis dahin. Aus dem Ritselléserbiichlein ist
s, Kaiser’s Schatzkistlein“ geworden, wodurch eine bedeutende Textvermehrung
des Pestalozzikalenders erlangt wurde. Zudem haben wir Separatausgaben
fir Schiiler und Schiilerinnen erstellt, um in kiinftigen Jahren den Text noch
besser den speziellen Wiinschen anpassen zu kénnen.

AnmerkKungen. Der Pestalozzi-Kalender ist der erste Schulkalender, der
jeden Tag Geschichtsdaten mit einem chhterspruch veremlgt. Vielerorts
wird bei dem Geburts- oder Sterbetage eines Dichters ein Spruch aus seinen
Werken zitiert. In den meisten Fillen steht aber der Weis-
heitsspruch in keinem Zusammenhange mit dem ge-
schichtlichen Ereignis.

Fiir kiinftige Auflagen sind die Leser gebeten, Mitarbeiter zu werden und den
Verlag auf etwa vorgekommene Fehler oder auf wiinschenswerte Verbesserungen

aufmerksam zu machen. Alle einlangenden Vorschlige werden dankbar in
Beriicksichtigung gezogen.
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